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Manuale furnizate

Ghid de pornire rapida
(acest manual)

* Prezentul manual va furnizeaza instructiuni cu
privire la modul in care sd conectati aparatul
la echipamentele Bluetooth si la modul de
efectuare a operatiilor de baza.

Manual de instructiuni

* Vi prezinta masurile de precautie care se impun
si specificatiile produsului.

Ghid de asistenta
(varianta electronica)

« Cititi ghidul de asistenta pe ecranul calculatorului
dvs. sau al telefonului inteligent, cand doriti sa
aflati mai multe detalii cu privire la modul de
folosire a echipamentului. Ghidul de asistenta
contine de asemenea informatii relativ la
Solutionarea problemelor care va pot ajuta in
rezolvarea eventualelor disfunctionalitati ce
pot aparea.

* Adresa URL unde puteti gasi ghidul de asistenta
este :

http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x5/zz/

* Codul bidimensional :

Informatii privind marcile

* Denumirea BLUETOOTH? si siglele asociate
sunt proprietatea Bluetooth SIG, Inc. si orice
utilizare a acestor marcaje de catre Sony
Corporation este facuta sub licenta.

* Marcajul N este marca de comerf sau marca de
comert inregistratda a NFC Forum, Inc. in Statele
Unite si / sau in alte tari.

* Android si Google Play sunt marci de comert a
Google Inc.

* Toate celelalte marci comerciale apartin
respectivilor proprietari.
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incarcarea unitatii

Aceasta unitate are incorporat un acumulator cu ioni de litiu.
Incarcati acumulatorul inainte de folosi sistemul pentru prima data.
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incarcarea incepe cand unitatea este conectatd la o prizd de perete prin intermediul
adaptorului de c.a., iar indicatorul INCARCARE (Charge) se aprinde, fiind de culoare
portocalie. Incdrcarea acumulatorului dureaz& aproximativ 4 ore, dupa care indicatorul
luminos se stinge.



Punerea in legatura si conectarea cu echipamente
BLUETOOTH

Alegeti cazul dvs. dintre cele 3 variante de punere in legatura prezentate in
continuare. Echipamentele BLUTETOOTH trebuie puse mai intéi in legatura unele cu
celelalte pentru a putea fi folosite.

Punerea in legatura si conectarea pentru prima data
cu un echipament BLUETOOTH (Punerea in legatura
automata)

Aceastd unitate poate fi pusd in legatura cu alte opt echipamente BLUETOOTH. Daca puneti in
legdtura cu doud sau mai multe echipamente BLUETOOTH, parcurgeti urmatoarea procedura pentru
fiecare dintre acestea.

1 Apasati butonul 1/() (Alimentare) pentru a porni acest echipament
Indicatorul I/() (Alimentare) se aprinde, fiind de culoare verde.

2 Atingeti butonul 3] (BLUETOOTH) = PAIRING (de punere in legatura).
Indicatorul @ BLUETOOTH incepe sa clipeasca fiind de culoare alba.
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Cand folositi functia BLUETOOTH pentru prima data, si cand doar atingeti butonul



3] (BLUETOOTH) == PAIRING, indicatorul © BLUETOOTH va incepe sa clipeasca des, fiind de
culoare alba, iar unitatea intrd in modul de punere in legatura automata.

3 Atingeti si mentineti in contact butonul 3] (BLUETOOTH) = PAIRING (de punere
in Iegatura) pana ce sunt emise semnale sonore si indicatorul 3] (BLUETOOTH)
incepe sa clipeasca des, fiind de culoare alba.

Unitatea intrd in modul de punere in legdtura.

Clipeste des
(alb)
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4 Parcurgeti procedura de punere in legatura la echipamentul BLUETOOTH pentru a
detecta aceasta unitate.
Cand pe ecranul echipamentului Bluetooth apare lista de echipamente detectate, selectati
»SONY:SRS-X57.
Daca este solicitata introducerea unei parole la echipamentul BLUETOOTH, introduceti ,,0000”.

5 Realizati conexiunea BLUETOOTH de la echipamentul BLUETOOTH
Cand s-a realizat conexiunea cu un echipament BLUETOOTH, indicatorul O BLUETOOTH de
la unitate ramane aprins.

Conectarea cu echipamentele BLUETOOTH puse in
legatura

1 Porniti echipamentul.

2 Atingeti butonul 3] (BLUETOOTH) = PAIRING (de punere in legatura).
Indicatorul @ BLUETOOTH i incepe sa clipeasca fiind de culoare alba.

3 Realizati conexiunea BLUETOOTH de la echipamentul BLUETOOTH.
Cand s-a realizat conexiunea BLUETOOTH, indicatorul © BLUETOOTH de la unitate riméne
aprins.



Conectarea printr-o singura atingere la telefonul
inteligent

La simpla atingere a acestei unitati cu un telefon inteligent, unitatea va porni automat, va efectua
succesiv procedurile de punere in legatura si apoi cele de conectare BLUETOOTH.

Telefoane inteligente (smartphone) compatibile

Telefoanele inteligente (smartphone) compatibile cu NFC, cu Android 2.3.3 sau variante ulterioare
instalare.

NFC

NFC (Near Field Communication - Comunicatie in camp apropiat) este o tehnologie care permite
comuncatia wireless la micd distantd intre diverse echipamente, cum ar fi telefoane mobile si
etichete de siguranta IC. Datorita functiei NFC, comunicarea datelor - spre exemplu punerea in
legatura BLUETOOTH - poate fi realizata cu usurintd prin simpla atingere intre ele a echipamentelor
compatibile NFC (adica simbolul N sau locatia destinata acestuia de la fiecare echipament).

1 Activati functia NFC de la telefonul inteligent.
Pentru detalii, consultati manualul de instructiuni furnizat pentru telefonul inteligent.
¢ Dacd sistemul de operare al telefonului inteligent este Android 2.3.3. sau versiuni ulterioare, insa
anterioare variantei Android 4.1, treceti la pasul 2.
¢ Daca telefonul inteligent este Android 4.1. sau versiuni ulterioare, treceti la pasul 4.

2 Preluati si instalati aplicatia ,,NFC Easy Connect” la telefonul inteligent.
,NFC Easy Connect” este o aplicatie gratuita care poate fi preluatd de la magazinul virtual Google
Play.
Pentru a prelua aceasta aplicatie, cautati ,,NFC Easy Connect” sau accesati-o folosind urmatorul
cod bidimensional. Este posibil ca pentru preluarea aplicatiei sa fie necesara plata unor taxe de
comunicatie.

in cazul folosirii codului bidimensional :
Folositi aplicatia de citire a codurilor bidimensionale

Nota

* Este posibil ca aplicatia sd nu poata fi preluatd In anumite tari si/ sau regiuni.



3 Porniti aplicatia ,,NFC Easy Connect” la telefonul inteligent.
Verificati daca interfata aplicatiei este afisata.

4 Atingeti telefonul inteligent de aceasta unitate.
Deblocati mai intai ecranul telefonului inteligent.
Atingeti telefonul inteligent de zona marcata cu N a acestei unitati si mentineti cele doua echipa-
mente in contact pand ce telefonul inteligent reactioneazi. Daca unitatea este opritd, aceasta va
porni cand este atinsa de telefonul inteligent.

Telefonul inteligent reactioneaza

\ (unitatea a fost recunoscuta)
\f

Urmati instructiunile afisate pe ecran pentru a stabili conexiunea.
Cand conexiunea BLUETOOTH este stabilita, indicatorul 3] BLUETOOTH al sistemului raméne
aprins.
Pentru a deconecta unitatea, atingeti-o din nou cu telefonul inteligent.
Observatii
* Daca este dificil sa stabiliti conexiunea, incercati urmatoarele :
— activati aplicatia la telefonul inteligent si deplasati putin telefonul in zona cu marcajul N a
unitatii.
— daca telefonul inteligent este intr-un etui, scoateti-1,
— verificati daca interfata aplicatiei este afisata la smartphone.



Ascultarea muzicii gi realizarea de apeluri telefonice

Actionati unitatea dupa ce ati realizat conexiunea BLUETOOTH cu echipamentul
dvs. BLUETOOTH

Ascultarea muzicii
Profil : A2DP, AVRCP

Porniti redarea la echipamentul BLUETOOTH, apoi ajustati volumul.

Stabiliti un nivel moderat al volumului de la echipamentul BLUETOOTH conectat, apoi reglati
volumul apasand butoanele VOL +/— ale acestei unitti.

- voL +

Realizarea / receptionarea de apeluri telefonice
Profil : HSP, HFP

Microfon

Actionati telefonul inteligent pentru a efectua un apel
Pentru a incheia o convorbire telefonicd, apasati butonul (‘ (apel) de la unitate.

Pentru a primi un apel, apasati butonul (‘ de la unitate
Actionati in acelasi fel pentru receptionarea unui apel in timp ce ascultati muzica.
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Dezafectarea echipamentelor electrice si electronice vechi (Valabil in Uniunea
Europeana si in celelalte state europene cu sisteme de colectare separate)

Acest simbol marcat pe un produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul produs
B nu trebuie considerat reziduu menajer in momentul in care doriti sa il dezafectati. El trebuie dus la

punctele de colectare destinate reciclarii echipamentelor electrice si electronice.
Dezafectand in mod corect acest produs veti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra
mediului inconjurdtor §i sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea inadecvatd a acestor reziduuri.
Reciclarea materialelor va ajuta totodata la conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate de
reciclarea acestui produs, va rugam sa consultati biroul local, serviciul de preluare a deseurilor sau magazinul
de unde ati achizitionat produsul. Accesorii la care se refera : telecomanda.



